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WICHTIGE HINWEISE

Liebe Kundin, lieber Kunde,

herzlichen Glickwunsch; Sie haben sich fir ein qualitativ hochwertiges Mdbelstlick entschieden.
Beachten Sie bitte die nachfolgenden Hinweise, die zur sachgerechten Nutzung des neuen Mdébels
erfoderlich sind. Diese Anleitung bitte aufbewahren.

® Bitte lesen Sie diese Montageanweisung vor der Montage |hrer Mdbel aufmerksam durch, um
dementsprechend nach den Montageschritten zu verfahren. Wir konnen fur Inre Montagefehler
leider keine Haftung ubernehmen.

® Sachgerechter Transport, Aufbau, Anschluss und Einweisung durch authorisiertes
Fachpersonal garantieren Ihnen den hohen Gebrauchs- und Funktionsnutzen. Einwandfreie
Mdobelfunktionen sind nur bei lot- bzw. waagerechter Aufstellung und exakten Beschlag-
einstellungen gewabhrleistet.

® Legen Sie bitte die Mobelteile auf einen weichen Untergrund - so vermeiden Sie Kratzer!

MONTAGEHINWEISE A

® Verwenden Sie bitte nur die beigefugten Beschlage bzw. Einzelteile entsprechend den
vorgesehenen Montageschritten.

® Alle Standelemente mussen zwingend als Kippsicherung mit der Wand laut den Anweisungen
der Montageanleitung befestigt werden! Nicht an der Wand befestigte Elemente kippen beim
Offnen der Tlren oder Herausziehen der Schubladen nach vorne. Beachten Sie dieses auch
wahrend der Montage! Bei nicht vorschriftsméBiger und/ oder fachménnischer Montage wird bei
Personen- und/oder Sachschédden keine Haftung iibernommen.

® Das mitgelieferte Wandbefestigungsmaterial ist ausschlieBlich fur festes/ massives Mauerwerk
geeignet. Sollte anderes Wandmaterial, z.B. Leichtbauwande vorhanden sein, bitte unbedingt
sachgerechtes Befestigungsmaterial verwenden.

® Die Beschlagtechnik der Scharnier-, FUhrungs-, Schlie3-, Selbsteinzugs- und Dampfungs-
systeme ist wartungsfrei. Nach Veranderungen des fachgerechten Montagezustandes besteht
die Sorgfaltspflicht der Nachjustierung.

® Werden Betriebs-, Bedienungs- oder Wartungsanweisungen nicht befolgt, Anderungen an den
Produkten vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchsmaterialien verwendet, die
nicht den Originalspezifikationen entsprechen, entfalltjegliche Gewahrleistung.

ELEKTRONISCHE SICHERHEIT A

® Elektronische Bauteile sind nach den gultigen Normen von VDE, CE, MM gefertigt; es gelten die
relevanten Einbauvorschriften, Sicherheitshinweise und Bedienungsanweisungen der Gerate-
hersteller. Die von eingesetzten LED-Leuchtmittel sind fest verbaut und nicht austauschbar,
aber diese Leuchtmittel sind sehr sparsam und haben eine sehr lange Lebendsauer. Bitte immer
auch beim AnschlieRen der LED-Beleuchtungen die maximale Trafo-Leistung (Uberlastung des
Trafos) beachten. Die LED-Beleuchtungen durfen nicht zugestellt/ zugehangt werden
(Hitzestau vermeiden).

® Dieses Produkt enthalt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F.

ALLGEMEINE INFOS A

® Die von uns eingesetzten Lacke und Beizen entsprechen den Anforderungen der DIN EN71
Teil 3 (Migration bestimmter Elemente - Sicherheit von Kinderspielzeug).

® Grundsatzlich sollten alle Verschmutzungen und Flussigkeiten (z.B. Getranke) sofort mit einem
leicht feuchten Tuch abgewischt werden. Vermeiden Sie Spulmittel mit bleichenden Zusatzen
wie z.B. Zitrone und verwenden Sie keine Flussigreiniger, Putzmittel oder Scheuerpulver, da
diese die Oberflache beschadigen konnten.

® Glasflachen nur mit heilem Wasser befeuchteten Lappen reinigen. Keine Haushalts-,
Glasreiniger oder Spulmittel verwenden! 3




PFLEGE- UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Massivholz und Lack-Markenmoébel

Unsere Mobel zeichnen sich nicht nur durch ihre Qualitat, sondern auch durch ihre dulRerst leichte
Handhabung in der Pflege aus. Damit Sie lange Jahre Freude an lhren neuen Mdbeln haben,
geben wir lhnen nachfolgend einige praktische Hinweise zur Pflege der neuen Mobel.

[Oberflachenpflege Massivholz- und Lackoberflache]

Unsere Massivholz- und Lackoberflachen sind auferst pflegeleicht. Wir empfehlen lhnen, die
Oberflache nur mit einem weichen Staubtuch oder einem leicht feuchten Tuch zu reinigen.
Verwenden Sie bitte keine Mikrofasertiicher oder Schmutzradierer, die feinste Partikel enthalten
und so die Oberflache Ihrer Mdbel beschadigen kénnten. Verwenden Sie aulRerdem keine
Mobelpflegemittel oder Scheuermittel, die die Oberflache angreifen kdnnten. Farbveranderungen
und Fleckenbildung kdnnten die Folge sein.

Die Mobel bendtigen keine besondere Pflege und auch keine Nachbehandlung. Die Oberflache ist
fir den taglichen Gebrauch geeignet und bedarf auf Dauer keiner zusatzlichen Behandlung.
Grundsatzlich sollten alle Verschmutzungen und Flussigkeiten (z.B. Getranke) sofort mit einem
leicht feuchten Tuch abgewischt werden. Vermeiden Sie Spulmittel mit bleichenden Zusatzen wie
z.B. Zitrone und verwenden Sie keine FlUssigreiniger, Putzmittel oder Scheuerpulver, da diese die
Oberflache beschadigen konnten.

[Raumklima]

Ein ideales Raumklima fur Mensch und Inventar besteht bei einer Raumtemperatur von 19 - 23°C
sowie einer Luftfeuchtigkeit von 45 - 55%. Fur Massivholz-Mobel ist das ideale Raumklima von
hoher Bedeutung. Holz ist ein natlrlicher Werkstoff, der standig Feuchtigkeit - je nach
Feuchtigkeitsgehalt der Raumluft - aufnimmt und wieder abgibt. Werden die Mobel Uber langere
Zeit einer hoheren oder niedrigeren Luftfeuchtigkeit ausgesetzt, ,wachst* oder ,schrumpft® das
Holz, es verzieht sich verstarkt und Risse kdnnen sich bilden. Besonders bei Neubauten ist auf die
Luftfeuchtigkeit zu achten und diese ggf. durch entsprechendes Luften zu senken. Wir empfehlen
deshalb ein Thermometer und einen Hygrometer zu nutzen, damit Sie lange Freude an lhren
Mobeln haben.

[Lichteinwirkung]

Sonnenlicht und auch Kunstlicht verandert die Oberflache und bleicht die Farbe des Holzes aus. Je
nach Holzart und Lichtbefall kbnnen die Mobel heller oder dunkler werden. Eine absolute
Lichtechtheit gibt es nicht, deshalb sollten Sie lhre Mébel méglichst keiner direkten oder starken
Sonneneinstrahlung aussetzen.

[Massivholz - ein Unikat der Natur]

Das Einmalige und Faszinierende an massivem Holz ist, dass jedes verarbeitete Teil in Wuchs und
Struktur ein anderes Erscheinungsbild aufweist. Feine Aste, Verwachsungen und Einlaufe zeugen
von der Ursprunglichkeit des Holzes. Keine Tur, kein Schubkasten und keine Seite gleicht der
anderen; jedes Mobel ist ein Unikat, so wie es in der Natur nur einmal gewachsen ist.

[Toleranzen]

Auch bei industriell hergestellten Mobeln entsteht vieles in Handarbeit. Fur samtliche Arten der
Herstellung gilt: Toleranzen (Abweichungen) bei Mdbeln sind fertigungstechnisch nicht zu
vermeiden. Die Angaben sind grundsatzlich ungefahre Male. Liegen die Abweichungen in Farbe,
Mafen und Struktur innerhalb der nationalen und internationalen Norm, liegt kein Sachmangel vor.
Vielmehr handelt es sicht dabei um eine ,warentypische Eigenschaft” (Quelle: RAL GZ 430).

Wir bedanken uns fiir lhre Aufmerksamkeit und wiinschen lhnen viel Freude an lhrem
Woéstmann Markenmaobel.
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KONFIGURATIONSBEISPIELE
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KONFIGURATIONSBEISPIELE
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KONFIGURATIONSBEISPIELE
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KONFIGURATIONSBEISPIELE
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KONFIGURATIONSBEISPIELE

KOMBI 3014 <=> spiegelseitig 3114

A

160,0

.
20,0

B 324,6 x H200,8 x T 51,7 cm

KOMBI 6016 <=> spiegelseitig 6116

r
Wandbord=Zubehor

|

162,0

. S S
15,0 15,0
B 369,1 x H200,8 x T 51,7 cm 10




KONFIGURATIONSBEISPIELE
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KONFIGURATIONSBEISPIELE
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KONFIGURATIONSBEISPIELE
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ZUBEHOR LED-BELEUCHTUNG

(LED-Trafo mit Schalter
max. 1.25A
15 Watt

Teile-Nr. 000EBL770

) LED-Trafo mit Schalter

%%%

VAN

max. 2.5A

30 Watt % Z%

= Teile-Nr. 000EBL771 |

(LED-Trafo mit Schalter
max. 5.0A
60 Watt

60 Watt

~N

Beleuchtung je
Kanal max. 30 Watt

Teile-Nr. 000EBL796 |

(4-KanaI—Funkdimmer
60 Watt

Einzelner Kanal bis
max. 30 Watt belastbar.

Max. 60 Watt an
allen 4 Kanalen gesamt.

Teile-Nr. 000EBL797)

~N

Teile-Nr. 000EBL794 |

000EBL795 (weiB)
Teile-Nr. 000EBL791S (schwarz)
J/
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SCHALTKREISE

UBERSICHT DER MOGLICHEN SCHALTKREISE

FUR STECKDOSE MIT TRAFO UBER SCHALTER

1x Trafo

" Schj[er o ﬁ 6-fach-Adapter

2
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1x Trafo

FUR STECKDOSE MIT TRAFO UBER

1x Funkdimmer

Funksender

Steckdose

FUNKDIMMER

7777777

’ Tréfo }

FUR SCHALTBARE STECKDOSE/N MIT TRAFO UBER WANDSCHALTER

1x Trafo

Wandschalter

I
I
e i :: !
I
]

2-KANAL-FUNKDIMMER
(zur Lichtstarkenregulierung)

Kanal 2

Je Funkdimmer einen
Trafo verwenden!

. ;:L Beleuchtung

max. 30 Watt

= & Trafo /2 < Kanal 1
—— — .| Funk- .
&= empfénger 2—@@—%53 je Kanal
| Beleuchtung direkt oder Funkdimmer | -~
max. 150 W________Art.-Nr. 000EBL770 @ Funksender
max.300W _ _At-Nr.000EBL771 |
max. 60,0 W Art.-Nr. 000EBL772 max. 60,0 W Art.-Nr. 000EBL796

4-KANAL FUNKDIMMER
Funksender inkl. Funkempfanger
zur Einzelschaltung der Beleuchtung
fur bis zu 4 Beleuchtungs-Sets.

Funksender
i = Trafo
(max. 60,0 W) Art.-Nr. 000EBL797

Kanal 1 bis 4

Funk-
empfanger

15

Hierbei ist zu bericksichtigen, dass von allen gewiinschtenn Typen
mit LED-Beleuchtung die Watt-Angaben zu addieren sind.

Einzelner Kanal

<=
— _ bis max. 30 Watt
_ belastbar.

Maximal 60 Watt
an allen 4
Kanalen gesamt.




LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieBen der Beleuchtung immer die maximale Trafo

Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung

3 LED-Spot Beleuchtung - Regal

2 LED-Ruckwandbeleuchtung

4 LED-Sockelbeleuchtung

Type Type Type
0130 0150 0170
1 ] : J
| 4,8 Watt | 5,5 Watt 1 | 6,3 Watt
Type Type Type
0210 2153 3332
' - Y
Vi
— — A |
e~
| 10,8 Watt | 3,0 Watt 3 | 4,0 Watt

16




LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieBen der Beleuchtung immer die maximale Trafo
Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung

3 LED-Spot Beleuchtung - Regal

2 LED-Ruckwandbeleuchtung

4 LED-Sockelbeleuchtung

Type Type Type
1355 1755 1155
1350 1750 1150
5K SK SK S Sk
SK KL/SK sk KL/SK Sk
5K | 5K
sk | KL/SK
1352 - 1152
Tar li. Tr re. Tur i AZ Tur re
4 | 2,7 Watt | 3,9 Watt | 4,6 Watt
Type Type Type
1351 1751 1151
|/
SK SK sk | SK sK SK sk
K SK sk | Sk sk | sk | 5K
4 | 2,7 Watt | 3,9 Watt | 4,6 Watt
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LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieBen der Beleuchtung immer die maximale Trafo

Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung

3 LED-Spot Beleuchtung - Regal

2 LED-Ruckwandbeleuchtung

4 LED-Sockelbeleuchtung

Type Type Type
1552 1752 1356
Tir i 27| Tirre. TUrU. AZ | Tir re. Tur i Tir re.
4 | 3,2 Watt 3,9 Watt 2,7 Watt
Type Type Type
1556 1756 1156
Tar li. AZ| Tirre. Tur li. AZ| Tirre. Tur i, AZ Turre
4 | 3,2 Watt 3,9 Watt 4,6 Watt
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LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieBen der Beleuchtung immer die maximale Trafo
Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung 2 LED-Ruckwandbeleuchtung

3 LED-Spot Beleuchtung - Regal 4 LED-Sockelbeleuchtung

Type Type Type
2763 2350 2550
2764
— 1 ]
5K 5 ik W | w|
Tar Tiir Tr Tii ‘ '|||" |
4 1,2 Watt 4 2,7 Watt 4 3,2 Watt
Type Type Type
2950 3540 3940
- 4 sk sk | sk sk sk | K
[ ik [
| 4
Tir T Tir Tir Tiir Tur Tar Tiir Tiir
2 2,5 Watt 2 5,5 Watt
4 4,1 Watt 4 3,2 Watt 4 4,1 Watt
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LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieBen der Beleuchtung immer die maximale Trafo

Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung

3 LED-Spot Beleuchtung - Regal

2 LED-Ruckwandbeleuchtung

4 LED-Sockelbeleuchtung

Type Type Type
3140 4753 4713
4754 4714
5 [ sk sk Tt 7
T
i Tiir Tiir Tiir Tir _/ _‘Ti.il | _rTﬂl i
2 5,5 Watt 2 6,3 Watt
4 4.6 Watt 4 1,2 Watt 4 1,2 Watt
Type Type Type
4703 4950 4903
4704 4904
[ Tir | Tiir Tiir Tir Tiir
Tiir Tur Tur Tir Tuir
2 9,3 Watt 2 5,8 Watt
4 1,2 Watt 4 2,0 Watt 4 2,0 Watt
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LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieBen der Beleuchtung immer die maximale Trafo
Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!
1 LED-Wandbord Beleuchtung 2 LED-Ruckwandbeleuchtung

3 LED-Spot Beleuchtung - Regal 4 LED-Sockelbeleuchtung

Type Type Type
4940 4153 4123
4154 4124
V2 WA =
T Tir Tur Tilr Tir Tuir
Tii Tir ITur Tiir Tur Tir
2 6,0 Watt 2 5,8 Watt
4 2,0 Watt 2,2 Watt 4 2,2 Watt
Type Type Type
4103 4350 4340
4104
Tiir Tiir Tiir Tiir WTir | Tiir}
i Iiir Tiir _/ | Tiir Tiir | Tiir Tiir |
2 8,5 Watt 2 11,5 Watt
4 2,2 Watt 2,7 Watt 4 2,7 Watt
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LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieBen der Beleuchtung immer die maximale Trafo
Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung 2 LED-Ruckwandbeleuchtung

3 LED-Spot Beleuchtung - Regal 4 LED-Sockelbeleuchtung

Type Type Type
5753 5713 5703
5754 5714 5704
Tilr AT »
i Tiir _/ 1 Tiir i | Tiir _/
2 12,5 Watt 2 15,5 Watt
1,2 Watt 4 1,2 Watt 4 1,2 Watt
Type Type Type
5950 5903 5940
5904
/ | y
L% | A
Tiir Tiid Tor | Tar| Tt Tur
Tt T Tiir Ti Tir Tiir
2 9,8 Watt 2 17,0 Watt
2,0 Watt 4 2,0 Watt 4 2,0 Watt
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LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieBen der Beleuchtung immer die maximale Trafo
Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung 2 LED-Ruckwandbeleuchtung
3 LED-Spot Beleuchtung - Regal 4 LED-Sockelbeleuchtung

Type Type Type

5163 5123 5103

5164 5124 5104

Tar Tor Tur Tur Tiir Tiit
HYTu’r Tl |/ jﬁ[ Tijrr_ _;ﬁll Im_
2 9,8 Watt 2 14,3 Watt

4 2,2 Watt 4 2,2 Watt 4 2,2 Watt

Type Type

5350 5340

b
il

Tiir Tiir Tiir Tiir

i L] 1 17
2 23,0 Watt
4 2,7 Watt 4 2,7 Watt

23



STANDELEMENTE

91 EBS 502

24




STANDELEMENTE KIPPSICHERUNG

[ 80BB9999 \

-
Schraube

ACHTUNG KIPPGEFAHR!

Den Schrank immer an der Wand
mit zwei Kipp-sicherungen
befestigen!

Oberboden

Aussenseite




LOWBOARD KIPPSICHERUNG

( 000EBB906 \

ACHTUNG KIPPGEFAHR!

Den Schrank immer an der Wand
mit zwei Kipp-sicherungen
befestigen!

Oberboden

Aussenseite

}‘
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HANGEELEMENTE WANDBEFESTIGUNG

TYPE 3332 [ 000EBB950 )

p
Schraube

p
Wandbefestigung 000EBS605

UNI 10768
UNI 10768 1150 N
1150 N \

- ' - Abdeckkappe beige

000EBS606-1

UNI 10768
1150 N 4

\
|
/

-

i

N

UNI 10768
1150 N

[
\

/\ |
(W A B\
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HANGEELEMENTE WANDBEFESTIGUNG

Korpushdohe ermitteln. Korpusaussenkante anzeichnen
und Wandbefestigung anhalten um die BohrmaBe zu ermitteln.

Links Korpusaussenkante Rechts
A ) f : A A A A ) f : A
® (o
< > < ' @
HoHE| o . - == |Hone
(000EBS605)

‘ auseinanderklippsen

(000EBS605) -‘Jﬁf{?;
/-—‘ == Rechts




HANGEELEMENTE WANDBEFESTIGUNG

WICHTIGER HINWEIS : Sicherungsschraube (3) sollte beim einhangen
ganz rausgedreht und Schraube (2) ganz reingedreht sein.
Schraube (1) auf mittlere Einstellung drehen.

/
X
V; N
%‘/
\
AERE——

\

A A B




HANGEELEMENTE AUSRICHTEN

=
=

A Y

(O0O0EBS606-1)

e Sicherungsschraube (3) ganz reindrehen.

@ Abdeckkappe (000EBS606-1) aufsetzen.
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WANDBORD

/ TYPE 0130, 0150, 0170, 0210




WANDBORD

000EBS550




WANDBORD
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EINLEGEBODEN

/Bodentréger - Glas ) /Bodentréger - Holz h

90EBB904 S ” 90EBB908
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TUREN JUSTIERUNG

a.) Abdeckkappe abnehmen

b.) Tiefeneinstellung
c.) H6éheneinstellung

d.) Seiteneinstellung

e.) Abdeckkappe aufsetzen
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TUREN EINBAU/AUSBAU
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KLAPPENJUSTIERUNG
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SCHUBKASTEN EINSTELLEN

Vollauszug und Teilauszug
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NOTIZEN
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